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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF CANADA
AND THE EUROPEAN SPACE AGENCY
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The Government of Canada (hereinafter referred to as "Canada")
and

the European Space Agency established by the Convention opened for signature in
Paris on 30 May 1975 (hereinafter referred to as "the Agency"),

NOTING that Canada enjoyed observer status in the European Space Conference and

in the European Space Research Organization,

RECALLING the Agreement signed in Montreal on 9 December 1978, and entered into
force on 1 January 1979, establishing the framework for cooperation, for exclu-
sively peaceful purposes, in the fields of space research and technology and
their space applications, as an important step towards closer relations between

Canada and the Agency,

RECALLING the Agreement signed in ESTEC (Noordwijk) on 9 January 1984 for con-
tinuing this cooperation between Canada and the Agency, which entered into force
on 1 January 1984, intérp:eted by an exchange of letters of 9 January 1984 and
amended by a further exchange of letters concluded on 15 April 1987,

CONSIDERING that in pursuance of these Agreements Canada has participated in
General Studies concerning future projects which are part of the Agency's basic
activities, and has concluded with the Agency arrangements concerning its parti-
cipation in optional telecommunications and earth observation programmes as well

as in the Hermés programme,

CONFIRMING the mutual benefits brought by Canada's participation in the Agency's

activities and programmes,
NOTING that Canada and ESA have worked closely together in establishing a long-
term international cooperative framework for participation in the Space Station

programme,

DESIRING to pursue and to stremgthen further the close cooperation between

Canada and the Agency,
HAVING REGARD to Article XIV.1 of the Agency's Convention,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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ARTICLE I

The purpose of this Agreement is to provide for a long-term continuing framework
for close cooperation between Canada and the Agency for the new period following

that covered by the Agreements referred to in the Preamble.

ARTICLE II

Canada shall benefit from all activities executed under the Agency's General
Budget, except that Canada shall not participate in the basic technological
research programme. However, where technology closely related to preparatory
programme({s) in which Canada is participating is concerned, Canadian firms can

also be considered in the relevant procurement proposals.

ARTICLE III

Canada may also participate in other parts of the Agency's mandatory and op-
tional activities and programmes or operational activities in accordance with
detailed arrangements to be concluded in each case between Canada and the

Agency.

ARTICLE IV

1. Canada shall contribute annually to the Agency's General Budget expenditure
(excluding the outputs "Technological research®™ and "Head Office building”)
in its initially approved version. This contribution shall represent 50% of
its contribution scale calculated on the basis used for the Member States of
the Agency and adopted in accordance with Article XIII.1 of the Agency's
Convention. However, this level of contribution shall be progressively
reached and shall be fully applicable as from the third year following the
entry into force of this Agreement: (4.22% for the first year; 4.86% for the

second year) .

2. Canada shall contribute to the expenditure of the activities and programmes
in which it participates, in accordance with the provisions of the relevant

detailed arrangements concluded pursuant to Article III.

3. Canada's contributions as provided for in this Article shall be updated and

paid in conformity with the rules and procedures in force in the Agency.
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ARTICLE V

Canada shall participate in the meetings of the Agency's delegate bodies in

accordance with the following provisions:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Canada shall have the right to be represented at open meetings of the Coun-
cil of the Agency by not more than two delegates, who may be accompanied by
advisors. These delegates shall have the right to vote on questions relating
to the activities and programmes to which Canada contributes under Articles
II and III above. Canada shall not have the right to vote in Oouncil on the
General Budget or on matters related to it, but shall have the right to

state its opinion and to be heard on other questions.

Canada shall have the right to be represented, by not more than two dele-
gates, who may be accampanied by advisors at meetings of the subordinate and
advisory bodies of the Agency, competent in any capacity to deal with the
activities and programmes in which Canada participates. Canada shall also
have the right to be similarly represented on the Programme Boards of the
Mency concerned with those optional programmes in which Canada participates
in accordance with the detailed arrangements referred to in Article III.
Canada shall have the right to be heard at the above meetings and to vote on
issues relating to those activities and programmes in which Canada partici-
pates. Canada may request to be represented in an observer capacity at
meetings of any subordinate body or Programme Board which is solely

concerned with programmes in which Canada does not participate.

Canada may attend Potential Participants' meetings, in particular meetings
dealing with the preparation of programmes related to programmes in which

Canada participates.

Canada shall not have the right to be represented at the meetings of the
Council, of any subordinate bodies or Programme Boards which are held on a
restricted basis in accordance with the relevant rules of procedure. How-
ever, Canada may be authorised by the body concerned, either at Canada's
request or at the request of one or more delegations, to attend discussions
on certain items on the agendas of such meetings, when they involve matters

of interest to Canada and the Agency, in order to express its opinion.

Canada shall not have the right to vote on decisions affecting the rights
and obligations of Member States, as outlined in particular in Article XI.S

of the Agency's Convention.



